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>:Poderéo haver alteragdes no contetdo publicado, devido
aumento do contagio do novo coronavirus.
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»-Publicacéo : Prefeitura de Kosai
» Edicao :. Setor de Atendimento ao. Cittadao
(Shimin-ka) & - 053-576-1213
Fax 053-576-4880
> Website : ‘https:/lwww:.city.kosai.shizuoka.jp/
» Balcdo-de consultas para estrangeiros \
© 053-576-2211 A

ePortugués - '9:00.as-16:30 (segunda a sexta) :
eEspanhol - -9:00.as.15:30 (segunda-a sexta) l”
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¥ 1.No alerta de nivel 5, a situacéo é de perigo e de risco de

AN
Prerarem-se parauma - W | vida Se movam imediatamente para um lugar mais seguro do
possivel calamidade § que o de agora,
KEFIRALD o 32.No alerta de nivel 4(Ordem de Evacuacao(Refugio)), todos

Vamos entender corretamente os avisos e informagdes de
reflgio. Quando sentir que o perigo se aproxima, € preciso se
refugiar de modo adequado conforme a situacdo. Também, é
preciso confirmar os locais de reflgio, para se preparar nos casos
de Taifu(tufio) , ventanias e enchentes. devem sair de locais perigosos e se refugiem.

¥ Tipos de niveis de Alertas (retirado do site do Gabinete do Governo) | AS outras pessoas, também, evitem agir como agem

devem sair de locais perigosos e se refugiarem para os lugares
mais seguros.Procurem terminar o refigio antecipadamente.

2 3.No alerta de nivel 3, os idosos e pessoas com deficiéncias

- habitualmente e fagcam os preparativos para a evecuagéo. Se
Informacgdes e outros do

Niveis de Alerta Reflgio sentirem que o perigo se aproxima, € a hora de se refugiarem.

(OComo receber mensagens de emergéncia(Boosai Hotmail) no
Ocorrénciade | Tomar medidas de seguranga

5 Desastres ou | de emergéncia ! OMensagens Boosai .
Iminéncia | (Kinkyuu Anzen Kakuho!) 31 Hottomeru, entre por aqui B5L ) 207 - Bl
oy |
. L. ] B computador e smartphone ! &’g‘;;\
~E necessario se refugiar antes do Alerta de nivel 4 ! ~ !
Ha ~ L, FEO0F
ggrande Ordem de Evacuacédo(Refugio) &1 L2 W
possibilidade de .
4 (Hinan Shiji)
acontecer uma %2
catastrofe : P
DOFAMNE | HNEEY i wo-r |

H4 alto risco de Evacuacdo(Refugio) de Idosos e

outros (com necessidade de |/ \'
3 acontecer um . . -
apoio) (Koureisha tou Hinan)
desastre %3
* Bot&o de notificagao
Agravamento | Aviso de Atencdo com as chuvas trgﬁssi;guﬁgaﬁ ISE
2 das condi¢gdes | fortes * inundagGes = maré alta. Apos 15 de junho, ao acontecer um
climéticas (Agéncia Meteoroldgica do Japao) desastre, poderéo notificar a situacéo e
problemas do transito pelo LINE ou website Vinformagodes:
Ha o risco de , ) da cidade. Setor de Controle de
piorar as Aviso d? AFenGao agtemp.adial. ¥ Quando ndo houver desastres, aperte a Crises (Kikikanri-ka )
1 condices quanto as 'nform"l"goes gl'mat'cas figura indicada da tela do LINE Douro $053-576-4538
Agéncia Meteoroldgica do Jap&o ] -
climaticas. (Ag 9 pao) Tsuuhoul] (figura do lado direito), para EAX 053-576-2315
notificar a situagéo do transito
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Informacdes sobre o auxilio para familias com
somente um dos pais(monoparentais)

TWw

VEYBFER E~OREOS L DY
B Auxilio especial para familias com criangas, para ajudar no
sustento da familia (para familias monoparentais)
Seré fornecido esse auxilio para as familias que se encaixam nas
condicdes abaixo._(Somente uma Unica vez)
V populagao alvo: familias somente com um dos pais, que

sustentam filhos (criancas até 18 anos, e as que ja completaram os
18 anos recebem até o primeiro dia 31 de margo seguinte ao
aniversario, ou ainda, se a crianga é deficiente, recebe até um dia
antes do aniversario de 20 anos.) que se enquadram numa das
seguintes condicdes (de D a @).

@DQue receberam o auxilio de filhos com somente um dos pais, em
marco de 2023(Reiwa 5) >¢(N&o precisam fazer a inscri¢éo)
(@pessoas que, por receberem aposentadoria pablica ou outros,
ndo puderam receber o auxilio de filhos com somente um dos pais,
em margo de 2023(Reiwa 5) 3(E necessario fazer a inscrigdo )
(@familias que tiveram mudancas repentinas na parte financeira
por diminui¢cao de renda devido ao contagio do covid-19, entrando
no limite da renda igual a de familias que possibilita o recebimento
do auxilio para familia com somente um dos pais$(E necessario
fazer a inscrigcéo)

Vvalor do auxilio: ¥ 50,000 por crianga

Vprazo de inscricdo: até 29 de fevereiro de 2024 (R6) (5°)

V¥ consultas:Centro de Chamadas do Ministério da Saude e
Trabalho ©0120-400-903 (recepc&o: nos dias (teis 9:00~18:00)

B Apresentamos aqui o Sistema de apoio as familias
monoparentais, para que possam promover a recuperagao da
vida social. ¥*Informag8es sobre o modo de inscri¢do, restricbes
e outros, entrar em contato com o setor de politica infantil.

(DAuxilio infantil especial para o sustento dos filhos(Jidou Fuyou
Teate)
E fornecido conforme a renda tributavel e quantia de filhos do
pai ou mée que os sustentam e os tem como dependentes (até o
primeiro dia 31 de margo apds o aniversario de 18 anos)
(@Subsidio para criancas que perderam os pais ou um dos pais por
acidente de transito
Para familias com criangas menores de 18 anos que perderam
seus pais ou um dos pais por acidente de transito
(se for estudante, até antes dos 20 anos)
(@Subsidio pela doacdo do Sr. Murata Mitsuo
Subsidio pago para familias de filhos com

somente mées, sendo que os filhos cursam o
colegial (Kookoo)

@Auxilio médico para familias monoparentais
Esse sistema corresponde em apoiar as familias monoparentais
com filhos (menores de 20 anos) nas despesas médicas.

®Empréstimo de assisténcia social para familias monoparentais

vilvos(pai ou méae viavos com filhos).
Empréstimos conforme a necessidade da familia.

®Familias que recebem o Auxilio infantil Especial para o
sustento dos filhos(Jidou Fuyou Teate)podem comprar o passe
de trem da JR para o trabalho com 30% de desconto (exceto
passe escolar).

Empréstimo de assisténcia social para familias monoparentais

vilvos(pai ou mée viuvos com filhos).
Empréstimos conforme a necessidade da familia.
V¥ Informagdes: Setor de Politica Infantil(Kodomo Seisaku-ka)
& 053-576-1813 FAX 053-576-1220

Vamos respeitar as regras do
modo de jogar o lixo
j&@bw~w%§@ib;5

* Estara agindo contra as regras, se jogar o lixos fora dos dias
definidos de coleta de lixo.
Se jogar o lixo fora dos dias de coleta, até chegar o dia da coleta,
os lixos organicos podem causar mal cheiro, pode criar bichos, e
0s bichos podem esparramar os lixos, causando transtornos para
os vizinhos. Pedimos para que jogem o lixo até as 8:00 da manha
do dia da coleta.(Nao jogem na noite anterior ao dia da coleta)
Quando nao souber o dia certo da coleta, verifique o dia correto
no calendario de coleta de lixo. O calendéario podem pegar na
prefeitura e outras instituicdes publicas da cidade. Podem fazer
baixar o calendario do lixo no site da prefeitura também.
~Podem baixar o aplicativo gratuitamente~

No aplicativo, podem pesquisar facilmente os dias de coleta do
local onde mora, 0 modo de separar os lixos, e outros. Ele é

muito pratico, e é gratis. Experimentem usar.

Aplicativo |SAH~5 Buscar]

[idiomas disponiveis] £ N\

+ Portugues + Espanhol - Ingles + Chines &

YInformagoes: Setor de Medidas de Processamento do Lixo

(Haikubutsu Taisaku-ka) @& 053-577-1280 FAX : 053-577-3253

[website] [Kosai-shi Risaikuru| [Buscar

(Projeto consignado da Prefeitura de Kosai)
Aula de como jogar o lixo corretamente,
para os estrangeiros
MO LA [ . B ohEDSE
NEADFEHOELNTIOH LS ERE
Vamos aprender o modo correto de separar e

jogar o lixo de um BBQ (Churrasco).
11:00 as 12:00
Vlocal: Kosai-shi Shimin Katsudou Center 2°andar

¥ quando: 30 de julho (domingo)

(atras da estagéo de Washizu)

¥V custo: gratuito

Yinformagoes: Associacdo de IntercAmbio
Internacional de Kosai (KOKO)
@/FAX: 053-575-2008
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Reunido Explicativa e Matricula no
Pré-secola (Yoochien)
Municipal em 2024

AADIT O

BAE LYDESHERA [5ZAEIDLAL 165
20245 F MIHHEEDOAEFTRAREAREZ T

[Reunido Explicativa para Matricula)
Os interessados devem participar da reunido da pré-escola
localizada na diviséo da escola primaria da sua regiéo.
Inicio da recepcgao, 15 minutos antes do inicio da reuniéo.
X se ndo souber qual a diviséo da escola primaria da sua regido ,
favor confirmar no setor deeducacao para criangas pequenas
Vcriangas alvo:
Sala de 3 anos: nascidos entre 02/04/2020 a 01/04/2021
Sala de 4 anos: nascidos entre 02/04/2019 a 01/04/2020
Sala de 5 anos: nascidos entre 02/04/2018 a 01/04/2019
Vreuniao explicativa para a entrada na pré-escola:
No dia da reunido, comparegam na pré-escola da diviséo escolar

da sua regido

Pré-escola(Youchien) data e horario a8
WashizuYouchien 07/26(4%)
. 053-576-0783
(Washizu 650) 10:00~10:45
ChibataYouchien 06/22(5?)
) 053-578-0450
(Oochiba 503) 9:45~10:15
Okasaki Youchien 07/28(62)
. 053-577-0328
(Okasaki 2586-37) 10:00~11:00
Arai Youchien 07/25(3%)
. ) 053-594-0249
(‘Arai-cho Arai 1730) 10:00~10:30

Vrecepcado de Matriculas
+ periodo de recepgao: 5(3%) a 15(6%) de setembro
+ horério de recep¢do:8:15 as 16:45
M exceto aos sabados, domingos e feriados.
¥ como se inscrever: ir direto na pré-escola da divisdo escolar
da regido onde mora e fazer a matricula.
Vtomem cuidado como 0s seguintes itens:
+ a participagdo pode ser somente dos pais
+ ndo havera inscricdo para novos alunos na pré-escola de
Shirasuka
+ quanto a parte de creche, a recepgéo de inscricdo comeca
apartir de outubro no setor de educacéo pré-escolar na
prefeitura.
ViInformagdes :
Setor de Educacéo Pré-escolar
(Yooji Kyooiku-ka)
@ 053-576-1156
FAX:053-576-1220

Sera enviado o0 novo cartao
do seguro no final de Julho
WLnEREE 7R Ry =y
©Seguro Publico de Saltde (Kokumin Kenkoo Hoken)
Em 1°de agosto o cartdo do seguro sera renovado (cor creme)
©Seguro Médico para idosos(Kooki Koureisha Iryou)
Em 1°de agosto o cartdo do seguro sera renovado (cor roxa)
Vinformagdes: Setor de Seguro de Saude e Aposentadoria
(Hoken Nenki-ka) & 053-576-4585

Setor de Seguro Médico para Idosos (Kooki Kooreisha Iryou)
& 053-576-4530

Feriados da Prefeitura de Julho
THOHEF O BKH
Fechado aos sabados, domingos e feriados
17 de julho (2%) Dia do Mar

Pagamento dos Impostos em Julho
78 o
Prazo de pagamento: 31 de julho
dImposto sobre bens imoéveis e planejamento urbano

(28 parcela)

V¥ Informagoes :

Setor de Imposto (Zeimu-ka)
B 053-576-4536 FAX. 053-576-1896

dTaxa do Seqguro Nacional de Saude (12 parcela)

YiInformagoes : Setor de Seguro de Salde e Aposentadoria
(Hoken Nenkin-ka) & 053-576-4585 FAX. 053-576-4880

Populacao de Kosai
(dados atuais de 31 de maio de 2023)
GMEHO AT (2023455315 8%)
[Total geral de habitantes]

Homens Mulheres Total
30,008 28,243 58,251
[Habitantes estrangeiros]
Homens Mulheres Total
2,248 1,737 3,985
[Total geral de estrangeiros por nacionalidade]

Nacionalidade | Habitantes Egtr)(i:ti\r:tiiegt(rj:ngeiros
brasileiros 2,094 52.55%
peruanos 504 12.65%
vietnamitas 447 11.22%
indonésios 328 8.23%
filipinos 266 6.68%
outros 346 -
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Informativo da Associacao de Intercambio Internacional de Kosai immpsitisanssopimsw
<<?§H;7E?\Fﬁ§:%‘%§¥(Kosai-shi Itaku Jigyoo — Projeto consignado da Prefeitura de Kosai)>»
< Atendimento > Japonés : segunda~sexta 10:00~15:00 % Portugués: segunda-feira 12:30~14:30 [& - FAX 053-575-2008]

Suiyoobi e Kinyoobi Chikyukko Hiroba
KEGH - HE5 A BEGSTVAE
Ajudamos nas tarefas escolares das criangas. Os pais também
podem aprender o japonés e sobre os detalhes da escola
japonesa. Para participar, passara por uma entrevista.
V trazer: tarefas, livro da escola, lapis, borracha e caderno.
V custo : ¥300/aula

Emina, 2° andar (atras da estacdo de Washizu)

Vlocal: Kosai Shimin Katsudoo Center

dia da semana més dia horério
quarta ; 5,12,19 15:30~17:30
sexta 7,14,21 18:00~19:30

Consulta Juridica Gratuita para Estrangeiros
HOILLALYESES

WE itk (c/ hora marcada)

¢ Se precisar de intérprete, fale quando agendar.

Vlocal: Kosai Shimin Katsudoo Center
Emina 1°andar o
¥V custo: gratuito
Vtrazer : zairyuu card, passaporte
Vtipos de consultas: problemas do dia-a-dia,
sobre processos de visto de permanéncia, divorcio, dividas

V¥ outros: 45 min. p/consulta. Reserva até 3 dias antes do dia

Natsuyasumi Chikyuukko Tha sEe5o0020E

Dia de semana més dia horério
quarta 7 5 13:30~16:30
quarta 8 2 13:30~16:30

V quando:
més dia horario
! 24, 26, 28, 13:30~15:30
8 2,4,7,9, 20, 23, 25 ' ’

2 Dias 2 e 20 de agosto, depois da aula, havera um evento do
apoio do ensino do idioma do pais natal.

Vtrazer: tarefas de férias de verdo, lapis, borracha e caderno
Vlocal: Kosai Shimin Katsudoo Center Emina 2nd

(atrés da estacdo de Washizu) V¥ custo : ¥300 por aula

NihAongo Café

HARZEHT
Sao realizadas as aulas de japonés com a palavra chave,
“ A linguagem comum € o japonés facil”
V¥ quando: domingo VY custo : gratuitosir no dia, direto no local
Vlocal: Shimin Katsudoo Center Emina 2F
V populagéo alvo: adultos (idade acima de estudantes colegiais )

YInformagoes e reservas: Associacéo de Intercambio
Internacional de Kosai (KOKO) &/FAX: 053-575-2008

Arai Chikyuukko Hiroba
bbbV 5EPS5oZ0AE

Ajudamos nas tarefas escolares das criangas. Vamos
aprender o japonés e sobre os detalhes da escola japonesa.
Para participar, passara por uma entrevista.

Vtrazer: tarefas, livros da escola, lapis, borracha e caderno.
Vlocal: Kosodate Shien Center
2°andar(Sala oriental)

Kosai-shi Arai-chou Hamana 485
¥V custo : ¥300/aula

dia da ~ ) .

SETTETE més dia horario

7 9, 23,30 dia da semana més dia hora
domingo 10:00~12:00

8 6, 20, 27 quarta 7 5,12, 19 15:00~17:00

- ~ kel =) LO:: 25 L
¢ Plantdo do més de Julho 9:00~17:00 7H ™4k H
Dia Hospitais e Clinicas Telefones

2 (dom) | Nishi Kosai Seikei Geka(Ortopedia, reumatologia,fisioterapia) B 053-522-7001
9 (dom) | Kurinikku Ida (Clinico geral/cirurgia/gastroenterologia/mamas) B 053-595-1188
16 (dom) | Koide Seikei Geka - Hifuka (Dermatologia/alergologia/ortopedia/reumatologia/fisioterapia) B 053-575-1080
17 (seg) | Itoo lin (Pediatria/clinico geral) B 053-578-0658
23 (dom) | Hayashi Jibi Inkooka lin (Otorrinolaringologia) B 053-574-2315
30 (dom) | Kibi Seikatsu Shuukanbyou Naika Kurinikku (clinico geral,medicina psicossomatica, psiquiatria)) & 053-488-6095

% Atencao! Podem haver alteragdes subitas das clinicas de plantdo. Confirmem as informacdes atualizadas no site “Hamana Ishikai”.
s*cAtendimento de Emergéncia: Kosai Byooin & 053-576-1231 (intérprete em portugués de_segunda a sexta-feira das 9:00 as 12:00.)
Hamana Byooin @& 053-577-2333 (Intérprete em portugués de_segunda, terca, quarta e sexta: 9:00 as 17:45)

(Intérprete em portugués: quinta, sdbado: 9:00 as 12:45) *Podem haver alteragées.
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<< CONSULTAS Hiig >

Exame de AIDS e consultas

T A Z5EA

I A X7 - M (marcar hora)
Vdata e horario:13 de julho(5%) 9:30 as 11:00
27 de julho(5%) 17:30 as 19:30
Vlocal: Prédio do Governo de Shizuoka Chuuen

(oeste) no consultério do 1° andar [Iwata-shi Mitsuke 3599-4]
Yassunto: exame de sangue para pessoas preocupadas com a
possibilidade de contagio da doenca ou tirar davidas.

»ndo tem intérprete em portugués

Vinformagdes : Centro de Saude e Assist. Social Seibu

(Seibu Kenko Fukushi Center)@& 0538-37-2253

Fax.0538-37-2224 >:Por ser com hora marcada, favor telefonar

antes. O custo do exame e consulta é gratuito.

Consultas Sobre Naishoku,trabalhos em casa

oM

BULELLESEA

AR RIERA
Vrequisitos necessarios: conversacdo em
japonés, saber ler e escrever em japonés
Vdata e horéario: ter¢a-feira  9:30~16:30
Vlocal: Arai Chiiki Center

©

Vassunto: Consultas sobre trabalhos em casa(Naishoku)
Vinformagdes: Agéncia de Emprego Publico de Hamamatsu
Posto em Kosai (Hello Work Hamamatsu)8® 053-594-0855

“Hellowork Hamamatsu” Consultoria Trabalhista para
Estrangeiros “Posto de Atendimento de Kosai”
NO—D— 2 EH (HEEAE) ONERHKD —F—

Consulta sobre empregos,seguro desemprego, etc
Vquando: terca a sdbado (9:30~17:00)
Xintérprete em portugués e espanhol. ce 0D
(9:30~12:00 e 13:00~16:30) o
Vlocal: Arai Chiiki Center e
VY atengdao: por ordem de chegada. Nao pode agendar.

Clbly &

Vcusto : Gratuito

Dependendo da situagéo, podera alongar a hora de espera ou

ndo podera ser atendido no dia.

Vinformag®8es: Consultoria Regional de empregos de Kosai
B 053-594-0855

Y¢CAMELLIA (Centro Multicultural de Consultas Gerais do
governo de Shizuoka)
= Consultas sobre visto, trabalho, médico, assisténcia social,etc.

Y quando: segunda a sexta 10:00 as 16:00 V4 S
Vidioma: portugues, espanhol, filipino, = ," ke
chinés, vietnamita, indonésio, inglés, coreano. "-'. \ ; —_+_-" 4
(N w

V¥ como fazer a consulta

& : 054-204-2000
LINE ID : sirlinejpn01

Facebook Account :
Adviser Shizuoka

Email : sirO7@sir.or.jp
Skype : siradviser

Messenger ID :
@adviser.shizuoka

V¥ consultas com especialistas (favor agendar)

Consultas para mulheres
Cgdic
A consultora ouvird suas preocupagdes e insegurancas.
Por mais que seja pequena a preocupacgéo, podem consultar.
V¥ quando:1?, 2332, 42 quinta-feira do més
(exceto nos feriados)
Consultas por telefone: pergunte na hora da reserva
Pessoalmente: 13:00~16:00 (faca a sua reserva)
Vlocal : falamos na hora da reserva
V Reservas: Setor de Atendimento ao
Cidadao da Prefeitura de Kosai
(Kosai Shiyakusho Shimin Kyoodoo-ka),

nas tercas e quartas-feiras das

9:00 as 13:00 (N&o funciona nos feriados)
B 053-576-1213
Y Se precisar de intérprete, fale na hora da reserva.

Problemas no
emprego ou no
local de trabalho

Consultor de
Seguro de Saude
Shakai Hoken e

Toda tercerira terca-feira
do més 10:00 as12:00

Trabalho

Advogado Toda segunda e Ultima Consulta juridica
quarta-feira do més
13:00 as 16:00

Escrivao Toda Ultima quarta-feira Visto,divorcio

do més
10:00 as 12:00

Administrativo

Funcionéario da Visto

imigracédo

Toda Terceira terca-feira
do més
13:00 as 16:00

YFundagéo Internacional de Hamamatsu (HICE)

Hamamatsu-shi Naka-ku Hayauma-cho 2-1 Create Hamamatsu

4F B®053-458-2170 FAX 053-458-2197
Email:info@hi-hice.jp

- Consultas para estrangeiros

Vquando:
Portugués: ter¢ca a sabado 9:00~17:00
Espanhol : terca a sabado 9:00~17:00

- Consultas juridicas e do cotidiano gratuitas

(agendar até 3 dias antes)
Vejam a programagédo na homepage.

YAssociacao Internacional de Toyohashi
Toyohashi-shi Ekimae Oodori 2-81emCAMPUS EAST 2F
B090-1860-0783 (inglés, tagalo,chinés,etc)
B080-3635-0783 (portugués)
+ Consultas da vida cotidiana (atendimento em varios idiomas)
¥V quando: Todos os dias das 9:00 as 17:00
(Fechado: nos feriados, e entre 29/dez a 3/jan.)

(Outros: pode fechar dependendo da situacéo)
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Programacéo

Entrega do Boshi
Techoo (caderneta
materno-infantil) e aula
p / gestantes

Aula sobre
comidinhas para
bebés *

Aula para mées de
bebés de 7 a 8 meses

Aula de aniversario de
1 ano da crianga

Exame de 1 ano e 6
meses

*

Aula para criancas de 2
anos e seus pais

Exame de 3 anos

*

Consulta de
desenvolvimento
infantil
(com hora marcada)

Espaco para
Brincadeiras
(Asobi no hiroba)

[Atencao]

<< SAUDE @mw =

‘ participantes

RV N A NEE

‘ levar

guando local
; - Atestado de Gravidez
8:30~17:00 Centro de Salde - Caderneta materno

Recepc¢éo nos

Gestantes BURS X quarta-feira (Oboto) 1° andar Setor de |infantil(p/quem tem)
dias Gteis 8:30~12:00 Sadde + zairyuucard e cartio
' ' de aviso do My number

i 9:15~11:00
nascidos em margo 20/julho(5%) _ - - Caderneta
de 2023 X Recepcéo: . .

: : 9:00~915 materno-infantil
nascidos em abril de 24/agosto(5%) ) : g : . ] - toalha de banho
2023 c/agendamento Centro de Saude
nascidos em novembro ! - (Oboto) 2° andar » Caderneta

11/julho(3?) 9:15~11:30 Eiyoo Shidoo Shitsu materno-infantil
de 2022 ¥ Recepcao:

. ; + toalha de banho

nascidos em dezembro 9:00~9:15 . tionari

8/agosto(3?) c/agendamento guestionario
de 2022 * suporte(canguru)
nascidos em julho de ]
2022 12/julho (42) 9:15~10:30 + Caderneta

- . Y Recepcéo: materno-infantil
nascidos em agosto de 30/agosto (42) 9:00~9:15 + Toalha de rosto
2022

_ Centro de Saude » Caderneta
nascidos em dezembro 05/julho(42) % (Oboto) 2° andar materno-infantil

de 2021 13:30~ Kenkoo Hooru + toalha de banho
X Recepcao: * questionario
nascidos em janeiro de . 13:00~13:20 -_es.cova de dentes
2022 02/agosto(4?) ¥vir com os dentes
escovados
nascidos em 13 de . Caderneta
maio a 6 de junho de 03/julho(2?) ) )
2021 materno-infantil
nascidos em 7 a 30 de 24/iulho(28 . 13:20-_ - questionario
junho de 2021 julho(27) % Recepcéo: - escova de dentes
13:00~13:20 Va ¥ pais e filhos,
nascidos em 1 a 25 de venham com os
. 07/agosto(22
julho de 2021 9 %) g dentes escovados
nascidos em abril de 19/julho(4?) materno-infantil
2020 13:30~ - toalha de banho
X Recepcao: * questionario
nascidos em maio de . 13:00~13:20 - escova de dentes
23/agosto(43)% ¥vir com os dentes

2020

escovados

Consultas sobre pré-natal,puericultura,desenvolvimeto da crianga,alimentagéo,nutrigdo,denticéo,etc. Reservar sua hora por telefone até

um dia antes da consulta.Os interessados que necessitem de intérprete,deverdo se informar no Centro de Saulde.

Interessados * Para
evitar o contagio do
novo coronavirus, €
preciso marcar hora,
mesmo sé para pesar.

26 /julho(4?)
29/agosto(32)

X Recepcéao:
9:15~11:00

Centro de Saude 2°andar

(prédio Oboto)
Kenkoo Hooru

Caderneta
materno-infantil /
toalha de banho

Poderéo estar medindo o peso, altura, usar os brinquedos, e brincar a vontade.Participem sem compromisso.
X Os interessados que queiram consultar, favor procurar o Auxilio na Criagéo da Crianca. (Kosodate Shien-ka)
Centro de Saude(Oboto)
Salao Asobi no Hiroba 2°andar

Interesssados

@ Nao sera enviado o aviso.

segunda a quarta 9:00~16:00 >

quinta e sexta 13:00~16:00

@Escovar os dentes antes vir ao exame.N&o pode comer e beber no local d exame.

@ O niimero de vagas no estacionamento do Centro de Saude (Oboto) é limitado. Poderéo usar o estacionamento atras

da Prefeitura. @Antes de vir, favor medir a febre.

@ Tomem medidas de prevencéo contra o contagio. @Se a

crianca ou alguém da familia estiver doente, ndo venham no exame. @ Se estiverem preocupados ou com duvidas,
entrem em contato conosco.

* Nos exames de 1 ano e 6 meses, de 3 anos, consultas de 2 anos tem intérprete em portugués e espanhol nos dias com .
Nos outros dias ndo tem intérprete. Se precisar de intérprete em outras ocasifes, entrem em contato com a prefeitura.
% Nos dias 5, 17, 19, sabados, domingos e feriados nao funciona.

VInformagdes : Setor de Assuntos Infantis e da Familia. (Kodomo Katei-ka)

8 053-576-4794 Fax.053-576-1150




